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dsVLRiV LSzqsÀÁè©«s ª«sVLi R¶VÌÁ ÀdÁÉÓÁ úxmsNSLRiLi @ ³R¶ù Ŗ¶V©«s ª«sVLi R¶VÌÁ gRiVLjiLiÀÁ ®©s[©«sV sVª«sVøÖÁõ @²R¶VgRiV»y©«sV ª«sVLji Ŗ¶VV INRP®ªs[ÎÏÁ dsVLRiV ¬s©«sõ, lLiLi²R¶VL][ÇÁÙÌÁ ®ªs©«sVNRP, 
lLiLi²R¶V ªyLSÌÁ ®ªs©«sVNRP ª«sVLji Ŗ¶VV gRi²R¶ÀÁ©«s 30 L][ÇÁÙÌÁÍÜ[ G\®ªs©y ²][}qsÇÁÙÌÁV ¼d½xqsVN][ª«s²R¶Li ª«sVLRiÀÁF¡LiVV ª«soLiÛÉÁ[ y¬s gRiVLjiLiÀÁ @²R¶VgRiV»y©«sV. INRP®ªs[ÎÏÁ dsVLRiV 
²][}qsÇÁÙÍÜ[¬s INRP Ë³ØgS¬sõ ª«sWú»R½®ªs[V INRPÉÓÁ ÛÍÁ[ y FsNRPVäª«s L][ÇÁÙÌÁV ¼d½xqsVN][NRPVLi²R¶  ª«soLiÛÉÁ[ ª«sVLRiÀÁF¡LiVV©«s ²][}qsÇÁÙÌÁ gRiVLjiLiÀÁ ¾»½ÖÁ Ŗ¶VÛÇÁ[¸R¶VLi²T¶. 

 F~²T¶@ORPLSÍýÜ[ /  
dsV ª«sVLi R¶VÌÁ }msLýRiV

L][ÇÁÙÍÜ[ ®ªs[xqsVN][ªyÌÁ¬s 
Â¿Ázmsö©«s ®ªsW»y R¶VÌÁ  
       xqsLiÅÁù

¬s©«sõ ªy²yÖÁ=©«s ®ªsW»y R¶VÍýÜ[  
   ®ªs[xqsVN][¬s ®ªsW»y R¶VÌÁ  
          xqsLiÅÁù

   lLiLi²R¶V L][ÇÁÙÌÁ úNTP»R½Li  
dsVLRiV ®ªs[xqsVN][¬s ®ªsW»y R¶VÌÁ  

          xqsLiÅÁù

   gRi»R½ lLiLi²R¶V ªyLSÍýÜ[ 
dsVLRiV ®ªs[xqsVN][¬s ®ªsW»y R¶VÌÁ 

          xqsLiÅÁù

¼d½xqsVN][ª«s²R¶Li ª«sVLRiÀÁF¡LiVV©«s  
LSzqsÀÁè©«s ª«sVLi R¶VÌÁ ²][}qsÇÁÙÌÁ 
 xqsLiÅÁù (gRi²R¶ÀÁ©«s 30 L][ÇÁÙÌÁV) 

gRi²R¶ÀÁ©«s 30 L][ÇÁÙÍýÜ[ ÀÁª«sLjiryLjigS dsV ª«sVLi R¶VÍýÜ[ ®ªs[ÉÓÁ\®©s©y ¼d½xqsVN][ª«s²R¶Li ª«sVLRiÀÁF¡LiVV©«s xqsª«sV¸R¶VLi FsxmsöV²R¶V?

gRi»R½ ªyLRiLiÍÜ[

1c2 ªyLSÌÁ úNTP»R½Li

2c4 ªyLSÌÁ úNTP»R½Li

1c3 ®©sÌÁÌÁ úNT »R½Li

ª«sVW²R¶V ®©sÌÁÌÁNRP©yõ ª«sVVLi R¶V

 Index Treatment Adherence (ITA-1)
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Index Treatment Adherence

(160) ITA-1
Index Treatment 

Instructions: This is an interviewer-administered form. Complete form at every follow-up visit for index participants on ART. 
Prior to the participant’s arrival, record all medications and medication code(s) in the participant’s current regimen.
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Index Treatment Adherence (ITA-1)

Item-specific Instructions:

• Item 1: A dose is the number of times a participant takes one or more pills per day within a 24-hour time 
period (e.g., two pills every 8 hours equals 3 doses per day). Record “0” or “00” if a dose was not missed. 

• Medication Code: Refer to Atlas for the most current Medication Code List. Note: During the study, this 
medication code list may be updated as new ARTs become available. Existing codes will not change, but 
new codes may be added. Please refer to the SSP appendices for medication code additions. If a drug used 
at your site is not listed, contact the SCHARP Project Manager for a new code.
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Show Card #12.

6a.

6b.

6c.

6d.

6e.

6f.

6g.

6h.

6i.

A gRi»R½ ©yÌÁVgRiV L][ÇÁÙÍýÜ[ dsVLRiV Fs¬sõL][ÇÁÙÌÁFyÈÁV dsVNRPV Â¿Ázmsö©«s ®ªsW»y R¶VÌ ¬dsõ ®ªs[xqsVN][ÛÍÁ[ R¶V?

Fsxm¦öV²R¶W ÛÍÁ[ R¶V

INRP L][ÇÁÙ

lLiLi²R¶V L][ÇÁÙÌÁV

ª«sVW²R¶V L][ÇÁÙÌÁV

©yÌÁVgRiV L][ÇÁÙÌÁV

N]Li»R½ ª«sVLi j¶ ªyLSLi»R½xmso j¶©yÍýÜ[ ªy²yÖÁ=©«s ª«sVLi R¶VÌÁ©«sV ®ªs[xqsVN][ª«s²R¶Li ª«sVLjièF¡»y LRiV. gRi»R   
aRP¬s, A j¶ªyLSÍýÜ[ dsVLRiV dsV ª«sVLi R¶VÌÁ©«sV ªy²ïR¶Li G\®ªsV©y ª«sVLjièF¡¸R¶WLS?.....................................................

gRi»R½ ®©sÌÁ L][ÇÁÙÌÁ ÍÜ[xmsÌÁ dsVLRiV G\®ªs©y ª«sVLi R¶VÌÁV ®ªs[xqsVNRPV©yõLS? (®ªaver¶ÉÓÁ ªyNRPùLi) ......................................

gRi»R½ ®©sÌÁL][ÇÁÙÌÁ ÍÜ[xmsÌÁ, C úNTPLi j¶ NSLRißØÌÁ ª«sÌýÁ dsVLRiV FsLi»R½ »R½LRi¿RÁVgS dsV ª«sVLi R¶VÌÁ©«sV ªy²R¶²R¶Li ª«sW®©s[aSLRiV. (lLiLi²R¶ª«s ªyNRPùLi)

 Fsxm¦öV²R¶W  
ÇÁLRigRiÛÍÁ[ R¶V @LRiV R¶VgS N]¬sõryLýRiV »R½LRiV¿RÁVgS

B»R½LRi úxmsË³ØªyÌÁ (\|qs²`¶Fs|mnsN`íP=)ËØLji©«s xms²R¶NRPVLi²y ª«soLi®²¶[Li R¶VNS? ...........................................

A¥¦¦¦LRi xqsW¿RÁ©«sÌÁ©«sV FyÉÓÁLi¿RÁ ÛÍ NRP F¡ª«s²R¶Li ª«sÌýÁ? .................................................................

FsAL`iÉÓÁ¬s dsV NRPVÈÁVLiÊÁ xqsË³ÏÁVùÌÁ»][, B»R½LRi }qsõz¤¦¦¦»R½VÌÁ»][ xmsLi¿RÁVNRPV©yõLS? ...........................

ª«sVLi R¶VÌÁ gRiVLjiLiÀÁ ªyÉÓÁ Aª«saRPùNRP»R½ xmspLjiògS @LóRiLi NSNRPF¡ª«s²R¶Li ª«sÌýÁ? ...................................

ª«sV»R½ xmsLRi\®ªsV©«s ©«sª«sVøNSÌÁ ª«sÌýÁ? .............................................................................................

BLiÉÓÁ ÊÁ¸R¶VÈÁ úxms Ŗ¶WßØÍýÜ[ ª«so©yõLS? ..................................................................................

NýTP¬sN`PNRPV ª«sÂ¿Á[èLi R¶V NRPV LRiªyßØ xqs R¶VFy¸R¶WÛÍýÁ[NRPF¡ª«s²R¶Li ª«sÌýÁ?.................................................

ª«sWú»R½ÌÁV F¡g]ÈíÁVNRPV©yõLS? .................................................................................................

ª«sWú»R½ÌÁV FsNRPVäª«s ª«so©yõ¸R¶W? .............................................................................................

@ª«so©«sV NS R¶V

NO LONGER APPLICABLE
FOR THIS PROTOCOL.

(162) 

 Index Treatment Adherence (ITA-2)

ITA-2 Page 2 of 3

Index Treatment Adherence
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Index Treatment Adherence (ITA-2)

No specific instructions.
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6j.  
? .............................................................................

6k.

6l.

6m.
?

6n.

6o.

6p.
?

6q.
?

6r.

6s.

6t.

6u.
?

6v.

6w. ?

6x. , Local Language

  English

 Fsxm¦öV²R¶W  
ÇÁLRigRiÛÍÁ[ R¶V @LRiV R¶VgS N]¬sõryLýRiV »R½LRiV¿RÁVgS

G\® ¶©y Â¿Á²R¶V ÇÁLjigji, @ j¶ C ª«sWú»R½ÌÁª«sÛÍýÁ[ ÇÁLjigjiLi R¶¬s  
@©«sVNRPVLiÈÁV©yõLS?................................................................................................................

ª«sVLjièF¡ Ŗ¶WLS?....................................................................................................................

ª«sWú»R½ÌÁV @LiVVF¡¸R¶W¸R¶W?..................................................................................................

®ªs[lLi[ xms©«sVÍýÜ[ ª«sVV¬sgjiF¡¸R¶WLS? (D y: xms¬sÂ¿Á[xqsWò, ÊÁ»R½NRP²y¬sNTP NRPxtísQxms²R¶V»R½W, ¼½Li²T¶  
xqsLiFy j¶Li¿RÁVN][²y¬sNTP úaRPª«sVxms²R¶V»R½W) ......................................................................................

FsNRPVäª«s ª«sWú»R½ÌÁV ªy²ïR¶Li sxqsVlgi¼½òLi y?................................................................................

ª«sV ³R¶ùÍÜ[ ®ªs[lLi[ @©yAL][gRiùLi, ÇÁÊÁV÷ xms²R¶²R¶Li ÇÁLjigjiLi y?......................................................

R¶VLRiLigRi i ²R¶»yLRi  (Fsª«s\lLi©y G\®ªsV©y @©«sVNRPVLiÉØLRi¬s, ÛÍÁ[ y ©y ÇÁÊÁV÷ gRiVLjiLiÀÁ ªyLjiNTP    
»½ÖÁzqsF¡»R½VLi R¶¬s) NRPVÈÁVLiËØ¬sNTP Â¿ÁLi R¶¬s Ê ¸R¶VÈÁªyLji @LiÉØLRi¬sªyLj  i ²R¶»yLRi

BLiÉýÜ[ ªyLji ª«sV ³R¶ù @xmsNUPLjiò (D yx¤¦¦¦LRißáNRPV: dsV Ë³ÏÁLRiò ÛÍÁ[ y Ë³ØLRiùNRPV dsV sxtsQ Ŗ¶VLi  
¾»½ÖÁ Ŗ¶VNRPW²R¶ R¶¬s) NRPÌÁVgRiV»R½VLi R¶¬s Ë³ÏÁ Ŗ¶Vxms²ïyLS? ..................................................................

®ªs[²T¶ª«sÌýÁ ÛÍÁ[ y »R½²T¶zqsF¡ª«s²R¶Li ª«sÌýÁ ª«sWú»R½ÌÁV Fy\®²¶F¡ Ŗ¶W¸R¶W? ..............................................

NýTP¬sǸP ª«sÀÁè ª«sWú»R½ÌÁV ¼d½xqsVN][ÛÍÁ[©«sLi»R½gS ÇÁÊÁV÷ xms²ïyLS..........................................................

ª«sWú»R½ÌÁV ]LigjiÖÁLi¿RÁÊÁ²ïy Ŗ¶W? (D y: úxms¸R¶WßáLiÍÜ[ ª«soLi²R¶gS \lLiÌÁV/ÊÁxqsV=/ÉØNUP=ÍýÜ[) .......

xms¬sNTP ®ªsÛÎÁ[þLi R¶VNRPV ª«sVLki |msLi R¶ ®²¶[[ÛÍÁ[ªyÖÁ= LSª«s²R¶Li, ¼½Li²T¶ ¼½©«s²y¬sNTP NRPW²y ¼d½LjiNRP  
ÛÍÁ[NRPF¡ª«s²R¶Li ÇÁLRiVgRiV»][Li y?..................................................................................................

ª«sVLi R¶VÌÁV ¬sÇÁLigS xms¬sÂ¿Á[ryò¸R¶V¬s @©«sVN][ÛÍÁ[ y? ..................................................................

NRPÌÁÌÁV ALi ][ÎÏÁ©«sNRPV gRiVLjiÂ¿Á[xqsVò©yõ Ŗ¶W?................................................................................

B»R½LRi NSLRißØÌÁV? }msL]ä©«sLi²T¶:

gRi»R½ ®©sÌÁL][ÇÁÙÌÁ ÍÜ[xmsÌÁ, C úNTPLi j¶ NSLRißØÌÁ ª«sÌýÁ dsVLRiV FsLi»R½ »R½LRi¿RÁVgS dsV ª«sVLi R¶VÌÁ©«sV ªy²R¶²R¶Li ª«sW®©s[aSLRiV. (lLiLi²R¶ª«s ªyNRPùLi)

(163) 
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Index Treatment Adherence
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Index Treatment Adherence (ITA-3)

Item-specific Instructions:

• Item 6x: Specify “other” reason in local language, as applicable. Record in English prior to faxing.


